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Kārtējā akcionāru sapulce

Annual general meeting of shareholders

24.04.2025.
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Sapulces atklāšana / Opening of the Meeting

Lai nodrošinātu pēc iespējas lielāku akcionāru iesaisti
lēmumu pieņemšanā, valde aicināja akcionārus sapulcē
piedalīties attālināti rakstveidā, aizpildot balsojuma
veidlapu pirms sapulces. Pirms sapulces nodoto
balsojumu rezultāti ir apkopoti un tiks ņemti vērā
šodienas sapulces norises gaitā.

Godājamie akcionāri!

In order to ensure the greatest possible involvement of 
shareholders in decision-making, the Management 
Board encouraged the shareholders to participate in
the Meeting in a written remote mode, by filling the 
voting form before the meeting. The votes cast before 
the meeting have been counted and will be taken into 
account in today’s Meeting. 

Dear shareholders!

Sapulci atklāj valdes priekšsēdētājs 
Uldis Bariss

Meeting is opened by the Chairperson of the Board
Uldis Bariss
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Sapulces atklāšana / Opening of the Meeting

AS “Conexus Baltic Grid” (Conexus) valde ir sastādījusi to
akcionāru, kuri ir nobalsojuši pirms sapulces vai piedalās
šīsdienas akcionāru sapulcē, sarakstu. Atbilstoši šim sarakstam
sapulcei ir reģistrējušies 5 akcionāri vai to pārstāvji, kuri kopā
pārstāv 38 800 678 balsstiesīgās akcijas jeb 97,52 % no
balsstiesīgā pamatkapitāla. Tāds kvorums saskaņā ar Conexus
statūtu 13. punktu ir pietiekams, lai izskatītu izsludinātās darba
kārtības jautājumus.

The Board of JSC “Conexus Baltic Grid” (Conexus) has prepared the 
list of the shareholders who had voted before the Meeting or
participate in the Meeting. According to this list, 5 shareholders or 
their representatives in total representing 38 800 678 shares with 
voting rights or 97,52 % of the voting capital are registered for the 
Meeting. According to the Clause 13 of the Articles of Association 
of Conexus, such a quorum is satisfactory to take resolutions  on 
the announced Agenda. 

Saskaņā ar likumu ir jāievēl balsu skaitīšanas komisija.
Conexus valde kā šajā jautājumā pilnvarotais akcionāru
pārstāvis ierosina ievēlēt balsu skaitīšanas komisiju trīs balsu
skaitītāju sastāvā, par balsu skaitīšanas komisijas
priekšsēdētāju ievēlēt Arni Kleinu, un balsu skaitīšanas
komisijas sastāvā ievēlēt Arni Kleinu, Gintu Hansonu un Lāsmu
Kokoreviču

According to the law, the vote counting commission has to be 
elected. The Board of Conexus as authorised representative of 
participating shareholders proposes to elect vote counting 
commission consisting of three members, electing Arnis Kleins as 
chairman of the voting commission, and to elect Arnis Kleins, 
Gints Hansons and Lāsma Kokoreviča as members of the vote 
counting commission.

Conexus valde kā šajā jautājumā pilnvarotais akcionāru
pārstāvis par balsu skaitītāju ievēlē balsu skaitīšanas komisiju.

The Board of Conexus as authorised representative of 
participating shareholders elects the vote counting commission. 
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Sapulces atklāšana / Opening of the Meeting

Saskaņā ar likumu ir jāievēl sapulces vadītājs. Conexus valde kā
šajā jautājumā pilnvarotais akcionāru pārstāvis ierosina par
sapulces vadītāju ievēlēt Ģirtu Apsīti.

According to the law, the chairperson of the meeting has to be 
elected. The Board of Conexus as authorised representative of 
participating shareholders proposes to elect Ģirts Apsītis as the 
chairperson of the meeting. 

Conexus valde kā šajā jautājumā pilnvarotais akcionāru
pārstāvis par sapulces vadītāju ievēl Ģirtu Apsīti.

The Board of Conexus as authorised representative of 
participating shareholders elects Ģirts Apsītis as the chairperson 
of the meeting.
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Sapulces atklāšana / Opening of the Meeting

Par protokolistu tiek piedāvāts ievēlēt Ediju Vaikulu, bet par
akcionāru, kurš apliecinās sapulces protokola pareizību
akcionāra AS "Augstsprieguma tīkls" pārstāvi - valdes locekli
Imantu Zviedri. Conexus valde kā pilnvarotais akcionāru
pārstāvis atbalsta šo priekšlikumu.

Edijs Vaikuls is proposed to be elected as recorder of the Minutes, 
but Imants Zviedris, the representative - Member of the Board of 
AS "Augstsprieguma tīkls" as shareholder, who will certify Minutes 
of the Meeting. The Board of Conexus as authorised 
representative of participating shareholders  supports this 
proposal. 

Conexus valde kā pilnvarotais akcionāru pārstāvis ievēl par
protokolistu Ediju Vaikulu, bet par akcionāru, kurš apliecinās
sapulces protokola pareizību, ievēl akcionāra AS
"Augstsprieguma tīkls" pārstāvi - valdes locekli Imantu Zviedri.

The Board of Conexus as authorised representative of 
participating shareholders elects Edijs Vaikuls as the recorder of 
the Minutes, but Imants Zviedris, the representative - Member of
the Board of AS "Augstsprieguma tīkls", - as shareholder, who will 
certify the Minutes of the Meeting.
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Akcionāru sapulces darba kārtība / Meeting of Shareholders agenda

1. AS “Conexus Baltic Grid” valdes, padomes un neatkarīga
revidenta ziņojumi.

2. AS “Conexus Baltic Grid” 2024. gada pārskata un
atkarības pārskata apstiprināšana.

3. AS “Conexus Baltic Grid” peļņas izlietošana.

4. Akciju sabiedrības “Conexus Baltic Grid” padomes locekļu
vēlēšanas.

1. Reports of the JSC “Conexus Baltic Grid” Board, Council 
and the Independent Auditor.

2. Approval of the JSC “Conexus Baltic Grid” Annual Report 
and the Dependency Report for 2024.

3. Use of the JSC “Conexus Baltic Grid” profit.

4. Election of the members of the Supervisory Council of 
the Joint Stock Company “Conexus Baltic Grid”.
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1. VALDES, PADOMES UN NEATKARĪGA REVIDENTA ZIŅOJUMI/
REPORTS OF THE BOARD, COUNCIL, AND THE INDEPENDENT AUDITOR
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Valdes ziņojums/ Report of the Board

Uldis Bariss, valdes priekšsēdētājs / Chairperson of the Board
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Inčukalna PGK noglabātās gāzes apjoms

Gada pārskats 2024 / Annual Report 2024

Pārskata gada beigās Inčukalna PGK atrodas dabasgāze 16,3 TWh apjomā

(ieskaitot energoapgādes drošuma rezerves 1,8 TWh un solidaritātes produkta

jaudu 2,4 TWh). 2024. gada 15. oktobrī uzsākot oficiālo dabasgāzes

izņemšanas sezonu, Inčukalna PGK bija uzkrātas 19,5 TWh dabasgāzes, kas

veido teju 80 % no krātuves kopējās ietilpības.

Dabasgāzes iesūknēšanas sezonā 52,8 % no kopējā gāzes apjoma, kas nonāca

Latvijas un Igaunijas gāzes tīklā, tika piegādāti no Somijas, 46,9 % – no

Lietuvas, bet 0,3 % veidoja Latvijā ražots biometāns. Biometāna ražošana un

ievadīšana tīklā sākās 2024. gadā, kura laikā savstarpēji savienotā gāzes

sistēmā tika ievadītas 0,07 TWh Latvijā ražota biometāna.

Pārskata gadā ir aizvadītas vairākas Inčukalna PGK jaudas izsoles, kurās sistēmas
lietotājiem kopumā piešķirta jauda 12,2 TWh. Kopējais pieprasītais krātuves
jaudas apjoms gandrīz 3 reizes pārsniedza izsolē pieejamo krātuves jaudas
apjomu. 2024./2025. gada krātuves ciklam piemērojamo prēmiju efektīvā likme
ir 1,11 EUR/MWh (2023. gada un 2024. gada krātuves jaudas izsolēs piemēroto
prēmiju kopsummu, kas attiecināma uz 2024./2025. gada krātuves ciklu, dalot
ar rezervēto jaudu 23 TWh).

Krātuves jaudas izsoļu rezultāti

PAKALPOJUMI / SERVICES

Natural gas stored in Inčukalns UGS

At the end of the reporting year, 16.3 TWh of natural gas was stored in 
Inčukalns UGS (including energy supply security reserves of 1.8 TWh and
solidarity product of 2.4 TWh). On October 15, 2024, at the beginning of 
natural gas withdrawal season, 19.5 TWh of natural gas accounting for almost
80% of the total storage capacity was stored in the Inčukalns underground gas 
storage.

During the natural gas injection season, 52.8% of the total gas volume entering 
the Latvian and Estonian gas network was supplied from Finland, 46.9% - from 
Lithuania, and 0.3% - biomethane produced in Latvia. Production and injection 
of biomethane into the grid began in 2024, during which 0.07 TWh of 
biomethane produced in Latvia was injected into the interconnected gas 
system.

During the reporting year, several auctions of Inčukalns UGS capacity were held, 
in which system users were granted a total capacity of 12.2 TWh. Total requested 
amount of the storage capacity exceeded the available capacity almost 3 times. 
The effective rate of the premiums applicable to the 2024/2025 storage cycle is 
1.11 EUR/MWh (the total premium earned in auctions conducted in 2023 and 
2024 applicable to 2024/2025 storage cycle against the booked capacity of 23 
TWh).

Results of storage capacity auctions
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Dabasgāzes apgāde

Gada pārskats 2024 / Annual Report 2024

Pārskata gadā dabasgāzes piegādes tika veiktas no Inčukalna PGK – 10,9 TWh.
No Somijas saņemtais dabasgāzes apjoms sasniedza 5,7 TWh, savukārt no
Lietuvas saņemtais dabasgāzes apjoms sasniedza 8,5 TWh. Pārskata periodā
krātuvē iesūknēta dabasgāze 9,4 TWh apjomā. Kopējais pārvadītās
dabasgāzes apjoms Latvijā pārskata gadā sasniedza 25,2 TWh.

Uzsākta biometāna ievade savstarpēji savienotā gāzes 
sistēmā

2024. gada martā un jūlijā darbību uzsāka dabasgāzes sadales sistēmai

izveidoti tiešie pieslēgumi, pa kuriem biometāna ražotnēs saražotais

biometāns tiek ievadīts savstarpēji savienotā gāzes sistēmā. Šie ir pirmie šāda

veida pieslēgumi Latvijā.

Natural gas supply

During the reporting year, natural gas deliveries from the Inčukalns UGS 
amounted to 10.9 TWh. The volume of natural gas received from Finland 
reached 5.7 TWh, while the volume received from Lithuania reached 8.5 TWh. 
During the reporting period, 9.4 TWh of natural gas was injected into the 
storage. The total volume of natural gas transported in Latvia during the 
reporting year reached 25.2 TWh.

The injection of biomethane into the interconnected gas 
system has begun

In March and July 2024, direct connections to natural gas distribution system 
were launched through which biomethane produced at the biomethane plants is 
injected into the interconnected gas system. These are the first connections of 
such kind in Latvia.

Biometāna ievades punkta izbūve (BIP) Džūkstes pagastā

Conexus ir noslēdzis līgumu par aprīkojuma iegādi BIP Džūkstes pagastā,

šobrīd norit tehnoloģiskā aprīkojuma ražošana, kā arī BIP vadības un datu

apmaiņas risinājuma izstrāde. Biometāns ar konteinerpārvadājumu palīdzību

saspiestā veidā no ražotnēm tiks nogādāts uz BIP, kur tas tiks ievadīts

dabasgāzes pārvades sistēmā. Paredzēts izbūvēt 4 šāda veida BIP, tādā veidā

attīstot dabasgāzes pārvades sistēmu arī citviet Latvijā.

PAKALPOJUMI / SERVICES

The construction of a biomethane injection point (BIP) in 
Džūkste parish

Conexus has signed a contracts for the purchase of equipment for a BIP in 
Džūkste parish and production of equipment is underway, as well as there is
ongoing development of the BIP management and data exchange solution. 
Compressed biomethane will be transported by container from production sites 
to the BIP, where it will be injected into the natural gas transmission system. It is 
planned to construct four such BIPs, thus expanding the natural gas transmission 
system across other parts of Latvia.
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Stājušies spēkā grozījumi Enerģētikas likumā

Gada pārskats 2024 / Annual Report 2024

2024. gada 1. oktobrī stājušies spēkā grozījumi Enerģētikas likumā, kas paredz

Conexus pienākumu nodrošināt Inčukalna PGK jaudas daļu līdz 4 TWh

Somijas, Igaunijas un Lietuvas gāzes piegādes drošības vajadzībām. Tāpat

grozījumi paredz, ka, sākot ar 2026. gada 1. maiju, Regulators vairs nenoteiks

dabasgāzes uzglabāšanas pakalpojuma tarifus un regulatīvā perioda beigās

2026. gada 30. aprīlī regulatīvā rēķina atlikumu Conexus iekļaus rezervēs

nolūkā finansēt krātuves aktīvus.

Stājušies spēkā grozījumi Inčukalna PGK lietošanas 
noteikumos

2024. gada 30. oktobrī stājās spēkā grozījumi Inčukalna PGK lietošanas

noteikumos, kas paredz, ka (1) divu gadu grupētās jaudas produkts vairs

netiks piedāvāts, (2) tiks piedāvāts piecu gadu grupētās jaudas produkts, (3)

tiks ieviesta maksa par krājumu glabāšanu bez jaudas produkta, (4) degvielas

gāzes atbilstošās CO2 kvotas izmaksas sedz sistēmas lietotājs.

Amendments to the Energy Law entered into force

On October 1, 2024, amendments to the Energy Law entered into force. These 
amendments determine the obligation of Conexus to provide a share of 
Inčukalns UGS capacity up to 4 TWh for the gas supply security needs of Finland, 
Estonia, and Lithuania. Additionally, the amendments specify that, starting from 
May 1, 2026, Regulator will no longer set tariffs for natural gas storage service, 
and at the end of the regulatory period on April 30, 2026 the remaining balance 
of the regulatory account will be included in Conexus reserves aiming to finance
the storage assets.

Amendments to the regulations of the use of Inčukalns 
UGS facility entered into force

On October 30, 2024, amendments to the regulations of the use of Inčukalns 
UGS facility came into effect, which stipulate that (1) the two-year bundled 
capacity product will no longer be offered, (2) a five-year bundled capacity 
product will be introduced, (3) a fee will be implemented for storing gas 
reserves without a capacity product, and (4) the costs of CO2 quotas related to 
fuel gas will be covered by the system user.

PĀRVALDĪBA / GOVERNANCE
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Gada pārskats 2024 / Annual Report 2024

Pabeigta priekšizpēte Ziemeļu - Baltijas ūdeņraža 
koridora izveidei

Piedaloties starptautiskajā projektā par Ziemeļu - Baltijas ūdeņraža koridora

izveidi, Conexus kopīgi ar citu valstu pārvades sistēmu operatoriem no

Somijas, Igaunijas, Lietuvas, Polijas un Vācijas pārskata gadā pabeidza

priekšizpētes pētījumu, kurā tika aptverti tehniskie, juridiskie, organizatoriskie

un ekonomiskie aspekti, kas ir nepieciešami, lai īstenotu projektu. Ņemot vērā

reģiona ievērojamo zaļā un zema oglekļa satura ūdeņraža ražošanas

potenciālu, eksporta potenciāls uz Centrālo Eiropu 2040. gadā var sasniegt

apmēram 27 milj. tonnu.

Conexus Inčukalna PGK modernizācijā šogad investēti 
32,8 milj. EUR

Turpinās aktīvs darbs pie Inčukalna PGK modernizācijas projekta, kur līdz

2025. gadam paredzēts būtiski uzlabot tehnisko infrastruktūru un aprīkojuma

darbības drošumu, lai krātuve varētu saglabāt savu funkcionalitāti pēc atļautā

spiediena palielināšanas Latvijas pārvades sistēmā. 2024. gadā krātuves

infrastruktūras uzlabošanā investēti 32,8 milj. EUR, kas ietver gāzes savākšanas

punkta Nr. 3 būvniecības pirmo kārtu, urbumu atjaunošanu un jauna gāzes

pārsūknēšanas agregāta uzstādīšanas darbus. Kopējais projekta investīciju

apjoms ir 99,5 milj. EUR, no kuriem 44 milj. EUR sedz Eiropas infrastruktūras

savienošanas (CEF) fondu finansējums.

ATTĪSTĪBA / DEVELOPMENT

Pre-feasibility study for the Nordic-Baltic Hydrogen 
Corridor has been completed

Participating in the international project for the development of the Nordic-
Baltic Hydrogen Corridor, Conexus, together with transmission system 
operators from Finland, Estonia, Lithuania, Poland and Germany, completed 
feasibility study during the reporting year. The study covered technical, legal, 
organizational, and economic aspects necessary for the implementation of the 
project. Given the region's significant potential for the production of green and 
low-carbon hydrogen, the export potential to Central Europe could reach 
approximately 27 million tons by 2040. 

Active work continues on the Inčukalns UGS modernization project where the 
technical infrastructure and equipment safety is to be significantly improved by 
2025 to maintain the functionality of Inčukalns UGS after the increase of 
pressure within the national transmission network. In 2024, an investment of 
EUR 32.8 million was made for the improvement of the storage infrastructure, 
including the first phase of construction of gas collection point No. 3, 
restoration of wells, and installation of a new gas compression unit. The total 
project investment amounts to EUR 99.5 million, of which EUR 44 million is 
covered by the funding from the Connecting Europe Facility (CEF).

Conexus invests EUR 32.8 million in the modernization of 
Inčukalns UGS this year



1313

Galvenie fakti / key facts

Gas consumption in Latvia                                      Gas transmitted

Gada pārskats 2024
Annual Report 2024

11.6 12.5 8.8 8.2 8.8

+0.6
 +7% 

37.4 39.3
31.4 29.1

25.2

(3.9)
 -13% 

2020 2021 2022 2023 2024

Pārvadītā dabasgāze / Transmitted natural gas, TWh

Latvijā patērētās dabasgāzes apjoms Pārvadītā dabasgāze

17.2
12.2 11.3

17.9 16.3

(1.6)
-9% 

2020 2021 2022 2023 2024

Inčukalna PGK piepildījums pārskata gada beigās /
Natural gas stored at Inčukalns UGS at the end of year, TWh
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Gada pārskats 2024 / Annual Report 2024 Galvenie finanšu rādītāji / Main financial indicators

54 283 56 911 55 131 
76 468 

94 774 

+18 306
 24 % 

 2020  2021  2022  2023  2024

Ieņēmumi no pamatdarbības / Revenue, `000 EUR

22 118 27 352 
14 941 

33 568 
47 555 

+13 987
 42 % 

 2020  2021  2022  2023  2024

Investīcijas / Capital investments, `000 EUR

13 112 13 217 11 365 16 172 

38 365 

+22 193
 2.4 x 

 2020  2021  2022  2023  2024

Neto peļņa / Net profit, `000 EUR

30 103 33 565 32 215 
50 502 

67 725 

+17 223
 34 % 

 2020  2021  2022  2023  2024

EBITDA, `000 EUR
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Valdes piedāvājums par 2024. gada peļņas sadali/
Proposal of the Board for profit distribution 2024

Izmaksāt dividendes akcionāriem 15 516 574,71 EUR
apmērā (0,39 EUR par akciju), nosakot 2025. gada
2. jūniju par dividenžu aprēķina datumu un 2025. gada
5. jūniju par dividenžu izmaksas datumu

To pay EUR 15 516 574,71 (EUR 0,39 per share) to the 
shareholders in dividends, with 2 June 2025 set as the 
date of calculation of dividends and 5 June 2025 set as 
the date of payment of dividends
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Padomes ziņojums/ Report of the Council

Ilmārs Šņucins, padomes priekšsēdētājs / Chairperson of the Council
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Neatkarīga revidenta ziņojums / Report of the Independent Auditor 

Pievienotie finanšu pārskati sniedz patiesu un skaidru priekšstatu par
AS “Conexus Baltic Grid” finansiālo stāvokli 2024. gada 31. decembrī
un par tās darbības finanšu rezultātiem un naudas plūsmu gadā, kas
noslēdzās 2024. gada 31. decembrī, saskaņā ar Eiropas Savienībā
apstiprinātajiem SFPS grāmatvedības standartiem.

The accompanying financial statements give a true and fair view of the 
financial position of AS “Conexus Baltic Grid” as at 31 December 2024, 
and of its financial performance and its cash flows for the year then 
ended in accordance with IFRS Accounting Standards as adopted by the 
European Union.

Pamatojoties uz mūsu revīzijas ietvaros veiktajām procedūrām,
mūsuprāt, visos būtiskajos aspektos:
● Vadības ziņojumā sniegtā informācija par pārskata gadu, par kuru ir
sagatavoti finanšu pārskati, atbilst finanšu pārskatiem;
● Vadības ziņojums ir sagatavots saskaņā ar Gada pārskatu un
konsolidēto gada pārskatu likuma prasībām, un
● Nav konstatēti tādi apstākļi vai fakti, kas liktu uzskatīt, ka atkarības
pārskatā ietvertā informācija visos būtiskajos aspektos nesniedz
skaidru un patiesu priekšstatu par darījumiem ar valdošo sabiedrību
vai pārējām ar valdošo sabiedrību koncernā apvienotajām
sabiedrībām.

Ja, balstoties uz veikto darbu un ņemot vērā revīzijas laikā gūtās ziņas
un izpratni par Conexus un tā darbības vidi, mēs secinām, ka citā
informācijā ir būtiskas neatbilstības, mūsu pienākums ir ziņot par
šādiem apstākļiem. Mūsu uzmanības lokā nav nākuši apstākļi, par
kuriem būtu jāziņo.

Based on the work undertaken in the course of our audit, in our 
opinion, in all material respects: 
● the information given in the Management Report for the financial 
year for which the financial statements are prepared is consistent with 
the financial statements; and
● the Management Report has been prepared in accordance with 
requirements of the Law on Annual Reports and Consolidated Annual 
Reports, and
 ● nothing has found that causes to believe that the information
included in the dependency statement does not present fairly, in all
material respects the transactions with the dominant company or any
other company merged into a concern with the dominant entity.
If, based on the work we have performed and in light of the knowledge 
and understanding of Conexus and its environment obtained in the 
course of our audit, we conclude that there is a material misstatement 
of this other information, we are required to report that fact. We have 
nothing to report in this regard. 
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Lēmumi/ Resolutions

AS “Conexus Baltic Grid” valdes, padomes un neatkarīga revidenta ziņojumi / 
Reports of the JSC “Conexus Baltic Grid” Board, Council and the Independent Auditor

1

Pieņemt zināšanai akciju sabiedrības “Conexus
Baltic Grid” valdes, padomes un neatkarīga
revidenta ziņojumus.

To take a note of reports of the Board, the Council 
of the Joint Stock Company “Conexus Baltic Grid” 
and the Independent Auditor.
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Lēmumi/ Resolutions

AS “Conexus Baltic Grid” 2024. gada pārskata un atkarības pārskata apstiprināšana /
Approval of the JSC “Conexus Baltic Grid” Annual Report and the Dependency Report for 2024

2

Apstiprināt akciju sabiedrības “Conexus Baltic Grid”
valdes sagatavoto un padomes izskatīto akciju
sabiedrības “Conexus Baltic Grid” 2024. gada pārskatu
un 2024. gada atkarības pārskatu.

To approve Joint Stock Company “Conexus Baltic 
Grid” Annual Report for 2024 and the Dependency 
Report for 2024 prepared by the Board and 
reviewed by the Supervisory Council of the Joint 
Stock Company “Conexus Baltic Grid”.
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Lēmumi/ Resolutions

AS “Conexus Baltic Grid” peļņas izlietošana / Use of the JSC “Conexus Baltic Grid” profit

3

Apstiprināt akciju sabiedrības “Conexus Baltic Grid” valdes
priekšlikumu izmaksāt dividendēs 15 516 574,71 EUR jeb
0,39 EUR par katru akciju no 2024. gada peļņas, par
dividenžu aprēķina datumu nosakot 2025. gada 2. jūniju
un par dividenžu maksājuma datumu nosakot 2025. gada
5. jūniju, bet pārējo peļņas daļu 18 969 077,02 EUR
ieskaitīt nesadalītajā peļņā.

To approve the proposal of the Board of Joint Stock 
Company “Conexus Baltic Grid” to pay dividends of EUR
15 516 574,71 or EUR 0,39 per each share from the
profit of 2024, setting the dividend calculation date as
June 2, 2025 and setting the dividend payment date as
June 5, 2025, but the remaining part of the profit of EUR
18 969 077,02 shall be transferred to retained earnings.
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4. PADOMES LOCEKĻU VĒLĒŠANAS / ELECTION OF THE MEMBERS OF THE 
SUPERVISORY COUNCIL 
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AS “Conexus Baltic Grid” padomes vēlēšanas / Election of the Council members of JSC “Conexus Baltic Grid”
4

02.04.2025. saņemts akcionāra AS “Augstsprieguma tīkls”
iesniegums, ar kuru atsauc AS “Augstsprieguma tīkls”
nominētos padomes locekļus Ilmāru Šņucinu, Zani Āboliņu,
Ivaru Moiseju un Normundu Šukstu, lai izpildītu likuma “Par
interešu konflikta novēršanu valsts amatpersonu darbībā”
7. panta 7.2 daļas prasības.

Saskaņā ar Komerclikuma 296. panta devīto daļu, ja padomes
loceklis atstāj amatu vai tiek atsaukts no amata pirms
padomes termiņa beigām, notiek jaunas padomes locekļu
vēlēšanas, kurās pārvēlē visu padomes sastāvu.

Ir saņemti AS “Augstsprieguma tīkls” un MM Infrastructure 
Investments Europe Limited priekšlikumi par padomes
locekļu kandidātiem.

02.04.2025. a submission was received from the shareholder AS 
“Augstsprieguma tīkls” to withdraw the Supervisory Council 
members, nominated by AS “Augstsprieguma tīkls”, Ilmārs 
Šņucins, Zane Āboliņa, Ivars Moisejs and Normunds Šuksts in 
order to comply with the requirements of Section 7, Part 7.2 of 
the Law “On Prevention of Conflict of Interest in the Activities of 
Public Officials”.

According to Section 296, Paragraph nine of the Commercial Law, 
if a council member leaves his position or is recalled from 
position before the expiration of the time period of the council, 
new council member elections shall take place in which the 
whole composition of the council shall be re-elected.

Proposals of AS “Augstsprieguma tīkls” and MM Infrastructure 
Investments Europe Limited on candidates for the Council 
members have been received.
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AS “Conexus Baltic Grid” padomes vēlēšanas / Election of the Council members of JSC “Conexus Baltic Grid”
4

Ņemot vērā nepieciešamību nodrošināt Padomes rīcībspēju,
AS “Augstsprieguma tīkls” izvirza ievēlēšanai uz viena gada
pilnvaru termiņu visus esošos AS “Augstsprieguma tīkls”
iepriekš nominētos padomes locekļus.

Arī MM Infrastructure Investments Europe Limited ir
izvirīzījis visus esošos MM Infrastructure Investments Europe 
Limited iepriekš nominētos padomes locekļus.

Taking into account the need to ensure the Supervisory Council's 
capacity to act, AS “Augstsprieguma tīkls” nominates for election 
for a one-year term all existing Members of the Supervisory
Council previously nominated by AS “Augstsprieguma tīkls”.

MM Infrastructure Investments Europe Limited has also 
nominated all existing members of the Supervisory Council 
previously nominated by MM Infrastructure Investments Europe 
Limited.
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AS “Conexus Baltic Grid” padomes vēlēšanas / Election of the Council members of JSC “Conexus Baltic Grid”
4

ILMĀRS ŠŅUCINS
(pašreizējais padomes priekšsēdētājs /
currently Chairperson of the Council)

DARBA PIEREDZE  / WORK EXPIERENCE

• Kopš /Since 2018 AS “Conexus Baltic Grid” – padomes loceklis / Member of the Council

• Kopš /Since 2012 Finanšu ministrija - Valsts sekretāra vietnieks nodokļu, muitas un grāmatvedības
jautājumos / Deputy State Secretary in tax, customs and accounting issues, Ministry
of Finance 

• 2010 – 2013 Finanšu ministrija - Nodokļu analīzes departamenta direktors / Director of Tax
Analysis Department, Ministry of Finance 

• 2006 – 2010 Finanšu ministrija - Tautsaimniecības analīzes un fiskālās politikas departamenta
direktora vietnieks / Deputy Director of Economy Analysis and Fiscal Politic
Department, Ministry of Finance

• 1999 – 2006 Finanšu ministrija - Tautsaimniecības analīzes un fiskālās politikas departamenta
Makroekonomikas nodaļas vadītājs / Deputy Director of Economy Analysis and
Fiscal Politics Department, Ministry of Finance 

IZGLĪTĪBA / EDUCATION

• 1999 Maģistra grāds, Latvijas Universitāte Ekonomikas un vadības fakultāte /
Master’s Degree, Faculty of Economics and Management of University of Latvia 

• 1997 – 1998 Viesstudijas Sanktgallenas universitātē (Šveice) / Guest studies at University
St.Gallen (Switzerland)
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AS “Conexus Baltic Grid” padomes vēlēšanas / Election of the Council members of JSC “Conexus Baltic Grid”
4

NORMUNDS ŠUKSTS
(pašreizējais padomes loceklis / 

currently Member of the Council)

DARBA PIEREDZE  / WORK EXPIERENCE

• Kopš / Since 2020 AS “Conexus Baltic Grid” – padomes loceklis / Member of the Council

• 2019 - 2019 AS AIF “Hipo Fondi aktīvu pārvalde” – Valdes priekšsēdētājs / Chairman of the Board

• 2003 – 2013 VAS “Latvijas Hipotēku un zemes banka”– Finanšu vadības departamenta vadītājs / 
Head of Finance Management department

• 2008 – 2011 AS IPS “Hipo Fondi” – valdes priekšsēdētājs / Chairman of the Board

• 2001 – 2002 AS “Latvijas Centrālais depozitārijs” – padomes loceklis / Member of the Council

IZGLĪTĪBA / EDUCATION

• 2015 Chartered Financial Analyst (CFA), CFA Institute

• 1998 Maģistra grāds ekonomikā un vadības zinībās, Latvijas Universitāte / Master’s degree
in Economics and Management, University of Latvia 

• 1996 Bakalaura grāds ekonomikā un vadības zinībās Latvijas Universitāte / Bachelor’s
degree in Economics and Management, University of Latvia 
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AS “Conexus Baltic Grid” padomes vēlēšanas / Election of the Council members of JSC “Conexus Baltic Grid”
4

ZANE ĀBOLIŅA
(pašreizējā padomes locekle / 

currently Member of the Council)

DARBA PIEREDZE  / WORK EXPIERENCE

• Kopš / Since 2020 AS “Conexus Baltic Grid” – padomes locekle / Member of the Council

• Kopš / Since 2023 AS “Augstsprieguma tīkls” – Juridiskā departamenta vadītāja / Head of Legal  
Department

• 2017 - 2023 AS “Augstsprieguma tīkls” – Regulācijas lietu daļa vadītāja / Head of Regulatory 
Affairs unit

• 2016 – 2017 Valsts Dzelzceļa administrācija – direktora vietniece / State Railway Administration –
Deputy director of the administration

• 2012 – 2016 Sabiedrisko pakalpojumu regulēšanas komisija – Dzelzceļa transporta nodaļa
vadītāja / Public Utilities Commission – Head of Railway Transport division

• 2010 – 2012 Ekonomikas ministrija – ES fondu ieviešanas departamenta vecākā referente /
Ministry of Economics – senior desk officer, EU Funds Implementation department

• 2007 – 2010 Ekonomikas ministrija – Enerģētikas departamenta vecākā referente / Ministry of
Economics – senior desk officer, Energy department

IZGLĪTĪBA / EDUCATION

• 2013 - 2015 Maģistra grāds uzņēmumu un iestāžu vadībā, Rīgas Tehniskā universitāte / Master’s
degree in Managing Enterprises and Institutions, Riga Technical University

• 2010 – 2012 Profesionālā maģistra grāds tiesību zinātnē, Latvijas Universitāte / Professional
Master’s degree in legal science, University of Latvia

• 2006 – 2009 Bakalaura grāds tiesību zinātnē, Latvijas Universitāte / Bachelor’s degree in legal
science, University of Latvia
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AS “Conexus Baltic Grid” padomes vēlēšanas / Election of the Council members of JSC “Conexus Baltic Grid”
4

IVARS MOISEJS
(pašreizējais padomes loceklis / 

currently Member of the Council)

DARBA PIEREDZE  / WORK EXPIERENCE

• Kopš / Since 2022 AS “Conexus Baltic Grid” – padomes loceklis / Member of the Council

• Kopš / Since 2013 AS “Augstsprieguma tīkls” – Dispečeru dienesta vadītājs / 
Head of Dispatching Service 

• 2000 - 2013 AS “Augstsprieguma tīkls” – Dispečeru dienesta  vecākais dispečers, vadošais 
dispečers / Senior Dispatcher, Lead Dispatcher at Dispatching Service 

• 1999 – 2000 PVAS “Latvenergo” filiāle “Augstsprieguma tīkls” - vecākais dežurējošais 
dispečers / Senior On-Call Dispatcher

• 1992 - 1999 VAS “Latvenergo” - Centrālā dispečeru dienesta inženieris, dispečers /
Engineer, Dispatcher at Central Dispatching Service

IZGLĪTĪBA / EDUCATION

• 1993 Bakalaura grāds, inženiera-elektriķa kvalifikācija, Rīgas Tehniskā universitāte /

Bachelor’s degree, qualification of electrical engineer, Riga Technical University
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AS “Conexus Baltic Grid” padomes vēlēšanas / Election of the Council members of JSC “Conexus Baltic Grid”
4

TOMOHIDE GOTO
(pašreizējais padomes priekšsēdētāja vietnieks / 

currently Vice-Chairperson of the Council)

DARBA PIEREDZE  / WORK EXPIERENCE

• Kopš / Since 2020 AS “Conexus Baltic Grid” – padomes loceklis / Member of the Council

• Kopš / Since 2019 MM Capital Partners Co., Ltd. – prezidents un izpilddirektors (Tokija) / 
President and CEO (Tokyo)

• 2016 – 2018 Marubeni Europe Plc. – ģenerāldirektors, transporta infrastruktūra (Londona) / 
General Manager, Transport Infrastructure (London)

• 2013 – 2016 Marubeni Corporation – ģenerāldirektors, transporta infrastruktūra (Tokija) / 
General Manager, Transport Infrastructure (Tokyo)

• 2001 – 2012 Marubeni Corporation – ģenerāldirektors, smagā tehnika & dabas resursi 
(Tokija) / General Manager, Heavy Machinery & Natural Resources (Tokyo)

• 2000 – 2001 American Iron Oxide Company – viceprezidents finanšu jautājumos 
(Pensilvānija) / Vice President of Finance (Pennsylvania)

• 1992 – 1999 Marubeni Corporation – direktora vietnieks, smagās tehnikas iekārtas (Tokija) / 
Assistant Manager, Heavy Machinery Plant (Tokyo)

IZGLĪTĪBA / EDUCATION

• 1987 – 1992 Bakalaura grāds ekonomikā, Kobes Universitāte / B.A. Economics
Kobe University (Kobe)
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AS “Conexus Baltic Grid” padomes vēlēšanas / Election of the Council members of JSC “Conexus Baltic Grid”
4

MASANOBU FURUYA

DARBA PIEREDZE  / WORK EXPIERENCE

• Kopš / Since 2023 AS “Conexus Baltic Grid” – padomes loceklis / Member of the Council

• Kopš / Since 2019 MM Capital Partners Co., Ltd. – tehniskais direktors, Investīciju grupas vadītājs (Tokija) / 
COO, Head of Investment Group (Tokyo)

• 2013 – 2019 Marubeni Corporation – vadītājs, transporta infrastruktūra (Tokija) / 
Manager, Transport Infrastructure (Tokyo)

• 2009 – 2012 Marubeni Corporation – vadītājs, emisijas kvotu tirdzniecība (Tokija) /
Manager, Emission Trading (Tokyo)

• 2005 – 2009 Marubeni America Corporation - direktors, riska kapitāls (Ņujorka, Silīcija ieleja) / Financial and 
Commercial Manager (Sydney) / Director, Venture Capital (New York, Silicon Valley)

• 2001 – 2005 Marubeni Corporation – vadītājs, riska ieguldījumi (Tokija) / Manager, Venture Investment  (Tokyo)

• 1999 – 2001 Marubeni Corporation – vadītāja vietnieks, elektromateriāli (Tokija) / 
Assistant Manager, Electronic Materials (Tokyo)

IZGLĪTĪBA / EDUCATION

• 1997 - 1999 Dabaszinātņu maģistra grāds ķīmijā, Keijo Universitāte (Jokohama) / 

M.S. Applied Chemistry, Keio University (Yokohama)

• 1993 - 1997 Dabaszinātņu bakalaura grāds ķīmijā, Keijo Universitāte (Jokohama) / 

B.S. Applied Chemistry, Keio University (Yokohama)
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AS “Conexus Baltic Grid” padomes vēlēšanas / Election of the Council members of JSC “Conexus Baltic Grid”
4

VIKTORS SENTUHOVSKIS
(pašreizējais padomes loceklis / 

currently Member of the Council)

DARBA PIEREDZE  / WORK EXPIERENCE

• Kopš / Since 2022 AS “Conexus Baltic Grid” – padomes loceklis / Member of the Council

• Kopš / Since 2020 VSE Advisory SIA - MM Capital Partners Co., Ltd. neatkarīgs padomnieks / 
Independent Advisor to MM Capital Partners Co., Ltd. 

• Kopš / Since 2020 SIA LSEZ "LIEPAJA BULK TERMINAL LTD" – valdes loceklis, Biznesa attīstības un 
investīciju vadītājs / Member of the Board, Head of Business Development and 
Investments 

• 2011 – 2020 SIA "ERNST & YOUNG BALTIC" – vecākais vadītājs, darījumu konsultācijas un 
uzņēmumu apvienošanās (Rīga) / Senior Manager, Transaction Advisory and 
M&A (Riga)

• 2010 – 2011 AS "Baltic International Bank" - Investīciju departamenta vadītājs / 
Head of Investment Department (Riga) 

• 2009 – 2010 Maximus Avisors - direktors, uzņēmumu apvienošanās (Rīga) / 
Director, M&A (Riga)

• 2008 – 2009 KPMG – konsultants, uzņēmumu finanses (Budapešta) / Associate, Corporate 
finance (Budapest)

IZGLĪTĪBA / EDUCATION

• 2002 - 2006 Bakalaura grāds biznesa vadībā un finansēs, Konkordijas Starptautiskā
universitāte (Igaunija) / B.A. Business Administration and Finance, 
International University Concordia Audentes (Estonia)
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Lēmumi/ Resolutions

Akciju sabiedrības “Conexus Baltic Grid” padomes locekļu vēlēšanas / 
Election of the members of the Supervisory Council of the Joint Stock Company “Conexus Baltic Grid”

4

1. Atbrīvot no akciju sabiedrības “Conexus Baltic Grid”
padomes locekļa amata Ilmāru Šņucinu, Normundu Šukstu,
Ivaru Moiseju, Zani Āboliņu, Tomohide Goto, Viktoru
Sentuhovski un Masanobu Furuya.

1. To relese Ilmārs Šņucins, Normunds Šuksts, Ivars Moisejs, 
Zane Āboliņa, Tomohide Goto, Viktors Sentuhovskis and 
Masanobu Furuya from the position of Members of the 
Supervisory Council of the Joint Stock Company “Conexus 
Baltic Grid”.

2. Atbilstoši akcionāru iesniegtajiem priekšlikumiem ievēlēt
akciju sabiedrības “Conexus Baltic Grid” padomes locekļa
amatā uz pagaidu termiņu – vienu gadu:

1. Ilmāru Šņucinu;
2. Normundu Šukstu;
3. Zani Āboliņu;
4. Ivaru Moiseju;
5. Tomohide Goto;
6. Masanobu Furuya;
7. Viktoru Sentuhovski.

2. According to proposals submitted by shareholders, to elect 
members to the Supervisory Council of the Joint Stock 
Company “Conexus Baltic Grid” for a temporary period – one 
year:

1. Ilmārs Šņucins;
2. Normunds Šuksts;
3. Zane Āboliņa;
4. Ivars Moisejs; 
5. Tomohide Goto;
6. Masanobu Furuya;
7. Viktors Sentuhovskis.
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PALDIES, KA PIEDALĪJĀTIES!

THANK YOU FOR PARTICIPATION!

KONTAKTPERSONA / CONTACT PERSON
NORMUNDS ČIŽIKS

+371 26101807
IR@conexus.lv

www.conexus.lv

mailto:IR@conexus.lv
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